
CFMC/OSPESCA/WECAFC/CRFM Working Group on Queen Conch 

 

Terms of Reference 

 

 Share already available data and information on queen conch.  

 Develop common methodologies for assessment and monitoring of queen conch stocks. 

Involve the private sector in data collection. 

 Monitor changes in distribution of queen conch species in the Caribbean  

 Compile and analyze data on queen conch catch and effort and aquaculture production in 

the member countries and monitor changes. 

 Compile information about the social and economic importance of queen conch fisheries. 

 Provide management advice and advice on the implementation of regional management 

regulations on queen conch to countries and regional organizations (e.g. OSP-02-09). 

 Establish communication between the members of the working group, and between the 

working group and interested parties including the private sector.  

 Take other necessary actions involving the emerging issues in the queen conch field. 

 Report to OSPESCA,WECAFC and CRFM on the outcome of each session. 

 

Define a precise profile of the experts to participate in the Working Group to ensure that the 

right experts participate. 
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CFMC/OSPESCA/COPACO/CRFM Groupe de travail sur le strombe rose 

 

Mandat 

 

 Partager les données et les informations déjà disponibles sur le strombe rose.  

 Élaborer des méthodologies communes pour l’évaluation et le suivi des stocks de strombe 

rose. Associer le secteur privé à la collecte des données.  

 Suivre les changements dans la distribution des espèces de strombe rose dans les Caraïbes 

 Recueillir et analyser des données sur les captures et l’effort ainsi que sur la production 

aquacole de strombe rose dans les pays membres et suivre les changements. 

 Recueillir des informations sur l’importance économique et sociale des pêcheries de 

strombe rose. 

 Donner aux pays et aux organisations régionales des conseils de gestion et des avis sur la 

mise en œuvre des règlements régionaux relatifs à la gestion des ressources en strombe 

rose (e : OSP-02-09). 

 Établir une communication entre les membres du groupe de travail, et entre le groupe de 

travail et les parties intéressées, y compris le secteur privé.  

 Prendre d’autres mesures pour faire face aux nouveaux problèmes concernant le strombe 

rose. 

 Rendre compte à l’OSPESCA, à la COPACO et au CRFM du résultat de chaque session.  

 

Définir un profil précis des experts qui participeront au groupe de travail afin de s’assurer 

qu’ils seront bien choisis. 
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CFMC/OSPESCA/COPACO/CRFM Grupo de Trabajo para el Caracol Rosa 

 

     

Términos de Referencia 

 

 Compartir datos e información disponible sobre el Caracol Rosa 

 Desarrollar metodologías comunes para evaluar y monitorear la población de caracol rosa. 

Involucrar al sector privado en la recolección de datos. 

 Monitorear cambios en la distribución de las especies de caracol rosa en el Caribe 

 Recopilar y analizar datos de captura y esfuerzo de la pesca del caracol rosa así como la 

producción acuícola en los países miembros y monitorear cambios que ocurrirá. 

 Recopilar información sobre la importancia social y económica de la pesca del caracol 

rosa 

  Desarrollar propuestas sobre la adecuada gestión y la implementación de regulaciones 

regionales de la pesca del caracol rosa a los países y las organizaciones regionales (ej. 

OSP-02-09). 

 Establecer medidas de comunicación entre los miembros del grupo de trabajo y entre el 

grupo de trabajo y otras partes interesadas incluyendo el sector privado. 

 Iniciar acciones pertinentes que incluyan temas emergentes en al ámbito del caracol rosa 

 Informar a OSPESCA, COPACO, y CRFM sobre los resultados de cada reunión. 

 
 

Definir en detalle el perfil de los expertos que van a participar en el Grupo de Trabajo para asegurar la 

participación de expertos adecuados.  
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